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ŽELEZNIŠKI PROBLEM ZOPET PRED 
L0ŽEN WH.S0NU. 

IZZA POLETJA SE ŽELEZNIŠKI PROBLEM ŽE 
V TRETJIČ NAHAJA V ROKAH 

PREDSEDNIKA. 

WASHINGTON, 2. aprila. — Danes je železniški 
mezdni spor, ki traja že izza poletja, ko so-železniški u-
službenci vložili svoje plačilne zahteve, že v tretjič pred 
predsednikom Wilsonom. 

Predsednik delavskega odseka pogajevalnega odbora, 
B. M. Jewell, je poslal na predsednika pismo, v katerem 
pravi, da zelo obžaluje, ker ga mora obveščati, da poga-
janja niso prinesla nobenih ugodnih rezultatov. 

Mr. Jewell pravi nadalje v svojem pismu na Wilsona, 
da so železničarji zelo razočarani nad stališčem, ki so ga 
zavzeli predstavniki železniških družb, ki so se sinoči u-
maknili iz konference. Toda Mr. Jewelle predlaga v svo-
jem pismu, da Wilson predloži problem pred novoustvar-
jeni delavski odbor, katerega bo nastavil v soglasju z no-
vo železniško postavo predsednik v najkrajšem času. V 
tem odboru se bodo nahajali tudi trije zastopniki javno-
sti, katere bo imenoval Wilson. 

Unijski voditelji izjavljajo, da železničarji na proš-
njo predsednika dovoljujejo novi železniški postavi po-
šteno preiskušnjo, dasiravno ne odobravajo nikakih nje-
nih določb. Oni so tudi mnenja, da je položaj vsled raz-
bitja pogajanj od strani zastopnikov železniških družb 
nadvse napet, kajti železničarji že zgubljajo svojo potr-
pežljivost, katero se zlorablja do skrajnih mej. 
3000 ŽELEZNIŠKIH DELAVCEV ZAŠTRAJKALO IZ 

SIMPATIJE DO ŽELEZNIŠKIH PISARJEV. 
COLUMBUS, 2. aprila. — Skoro 3000 železniških 

delavcev, ki so zaposljeni v tukajšnjem terminalu Nor-
folk and Western Railway družbe in v Portsmouth, je 
danes zastavkalo iz simpatije do organizacije železniških 
pisarjev, katere člani so zastavkali 22. marca. 

Unijski uradniki napovedujejo popolno prenehanja 
prometa na omen jeni' progi v teku par dni. Potniški 
vlaki še vedno vozijo, toda tovorna transportacija, je že 
sedaj jako resno prizadeta. Družba ne sprejema nobenih 
vagonov drugih družb. 

Med stavkujočimi delavci so mehaniki, kurjači, ma-
šinisti, kovači in vsi drugi slični delavci. 

Na stavko, ki se je pričela 22. marca, je odšlo okrog 
200 pisarniških uslužbencev. 

Družbini uradniki nočejo podati nikake izjave z ozi-
rom na število štrajkujočih delavcev. 

VLADA. 
KOROŠČEVO MINISTRSTVO JE IMEljO V SVOJI 

SREDI ZLOČINCE. 

DELAVCI IN BER 
F 
Zl 

Belgrad, 20. februarja. —]tira za poljedelskega ministra 
Kakor vam je že znano iz br- Roškarja, o katerem se ve sa-

zojavk, smo dobili "novo vlado", mo, da je v svoji mladosti u-
Lahko pa tudi rečem, da je še strelil svojo — kuharico. Za-
— nimamo. Oficijelno je še ni. 'čudeni se vprašujejo, ali med 
Gospod Stoj an Protič, stari vo- slovenskimi kmetovalci res 
dja srbskih radikalcev, je v 
družbi vodje slovenskih oziroma 

TODA DELAVCI SO ODLOČ-
NO PROTI OKUPACIJI O-

KROŽJA OD VLADNIH 
ČET. 

SENAT PROTI 
PALMERJU. 

WASHINGTON, 2. aprila. — 
Senatni pododsek bo prihodnji 
teden pozval justičnega tajni-
ka Palmerja, da izpričuje glede 
profitarstva s sladkorjem. 

Več senatorjev se j e izjavilo, 
da ima Palmer na razpolago do-
volj zakonov, na podlagi katerih 
bi lahko napravil konec profi-
tarstvu, toda navzlic temu se ce-
ne višajo brez prestanka. 

V New York j e dospelo veli-
kanske količine kubanskega slad 
kornega trs j a, katerega se je 
izdelalo in potem prodalo špeku-
latorjem, ki ga prodajajo po 
poljubnih cenah. Sladkor iz Ku-
be se importiralo tudi v Louisi-
ano in se ga od tam prodalo kot 

doma'ci pridelek, tako da se je 
mogla nastaviti cena 17 centov 
za funt, katero je vlada določi-
la za sladkor iz Louisiane. Pes-
ni sladkor v Oregon in drugih 
zapadnih državah se viša v ce-
ni navzlic velikim zalogam. Vse 
te reči bi bil Palmer, ako bi bil 
hotel, lahko preprečil. 

AMERIKANCI KI SO BILI 
UJETI OD BOLJŠEVIKOV, 

IZPUŠČENI. 

Washington, 2. aprila. — Vsi 
Amerikanci, katere so zajeli bo-
ljševiki, z izjemo A. C. Tweedie, 
ki je bolan na tifusu v Krasno-
jaraku, so izpuščeni iz jetništva. 
Vsi jetniki poročajo, da se jim 
tekom ujetništva, v Rusiji ni 
zgodilo nič zalega. 

jugoslovanskih klerikalcev, dr. 
Korošca .sestavil vlado, ki naj 
bi "parlamentarnim potom" vla-
dala. Gospodje so natvezili dvo-
ru in regentu, da imajo v narod 
nem predstavništvu večino — 
Regent j e pristal na njihove 
predloge in — eto Protič-;Koro-
ščeve 'vlade"! 

Belgrad se smeje in — je o-
gorčen! Smeje se, ker vidi na 
listi novih ministrov hrvaškega 
advokata Hanžeka, ki je pred 
tednom dni na shodih silno za-
bavljal čez Srbe in čez monar-
hijo. Proglasil se j e za najbolj 
vnetega republikanca, ki ne pre-
stopi dvorskega praga.^ kaj 
da bi bil — kraljevi minister. 
Dr. Hanžeka sicer noben človek 
na svetu za resnega ne jemlje, 
ali vseeno j e mož postal po na-
svetu dr. Korošca kraljevi mi-
nister. 

Pripovedujejo sicer, da so g. 
Hanžeka že črtali iz liste mini-
strov. Belgrad se smeje Han-
žeku in onim, ki so ga predla-
gali. Da je dr. Korošec tudi 
pri tem prizadet, se razume. 

Belgrad j e silno ogorčen, da 
sta mogla Protič in dr. Koro-
šec predložiti regentu v podpis 
za ministra — turškega bega 
Hrasnico iz Sarajeva. Ne zato, 
ker j e malo čudno, da postane 
poleg pravoslavnega radikalca 
in katoliškega klerikalca mini-
ster tudi turški beg — ali zato, 
ker je ta turški oziroma bosan-
ski beg bil med morilci Srbov. 

Pred dvemi meseci je. prišel 
v ministrstvo zunanjih del spis 
onih, ki se jih obtožuje, da so 
izvršili zločine nad Srbi. Med 
temi je tudi ime Halil beg Hras 
niča, ki j e kot avstrijski oficir 
(voj. avditor) obsodil 32 ne-
dolžnih Srbov na smrt v Kragu-
jevcu. Za časa vojne je bil v 
Kragujevcu preki sod, ki je ob 
udeležbi sedanj nega Koroščeve-
gp, ministra obsodil te nesrečne 
žrtve. 

Ogorčen je Belgrad in ogor-
čeni so Šumadinci, da je kaj 
takga sploh mogoče! G. Reis, 
profesor ozanskega vseučilišča, 
ki je član medzavezniške anke-
te za konštatiranje vojnih zlo-
čincev, j e začuden vzkliknil, ko 

Ne pozabite na prireditev Dram. Dr. "Ivan 
Cankar" jutri popoldne in zvečer v Birkovi 

dvorani. 

dobiti boljšega moža. Roškar 
je v svoji mladosti ubil žensko, 
ki mu je kuhala. Pred poroto 
je bil obsojen na mesec dni za-
pora, češ, da je izvršil ta čin v 
silobranu. 

Res — to novo ministrstvo je 
"vzorno" sestavljeno. Poleg i-
menovanih je v ministrstvu za 
justico — Ninčič, ki je, kakor, 
znano, naše finance tako imeni-
tno zavozil. Finančni minister 
je sedaj Velizar' Jankovi'c. To 
je mož, ki j e kot član naše fi-
nančne delegacije v Parizu za-
stopal mnenje, da so novo osvo-
bojeni kraji naše države del ne-
prijateljskega teritorija in da 
mora plačati ta del Srbiji kar 
največjo vojno ^&kbdn2»o.~ Se-
daj je v tako akutnem vpraša-
nju valutne reforme pokazal 
svojo kvalifikacijo z zastopa-
njem mnenja, da je treba zame-
njati dinar s krono po relaciji 
1:16 ali 1:20. 

Minister za notranja dela je 
Trifkovič, ki je imel svoj'čas ' ju-
stico' na vesti . . Socijalno po-
litiko naj vodi — Krnic. Kdo to 
sliši, se smeje in trdi, da je bilo 
mogoče to določiti samo v pred-
pustu. . . Pošto naj upravlja g. 
Drinkovič, oni Drinkovič, ki je 
za časa vlade Narodnega vječa 
bil — vojni minister. Mnogo me-
secev je križol med politiki do-
vtip: "Kako je na hrvaških že-
leznicah?" — "E j — prav tako, 
kot z Drinkovičevo vojsko . . 

Prehrano naj bi vodil mace-
donski profesor Stanišič, ki ni 
ne politik ne strokovnjak — Tr-
govino dobi v roke stari izvozni-
čar — Ribarac, ki se je nedav-
no proglasil za republikanca in 
priglasil v — republikanski 
klub. Jaša Prodanovič, ki na-
čelu je republikanskemu klubu, 
pa je starega Ribarca seveda 
odklonil . . . 

Železnice bo upravljal dr. Ko-
rošec, ki je — kajpada železni-
čar po poklicu. On bo 'požegnal' 
mašine in vagone, pa poj de. . . 
(In vozil se bo lahko tudi v sa-
lonskih vagonih. Menda bo "Ve-
černi List" vsaj sedaj zadovo-
ljen. Op. stavca). 

Vojni minister je šef "bele 
roke" general Branko Jovano-
vič . . . 

Poleg vseh teh mož reakcio-
narnega bloka je treba omeniti 

DUSSELDORFF, 2. aprila.-^ 
n i Glasom mirovnih pogojev, kate-

re se je sinoči odobrilo v Esse-
nu, je kontrola delavcev v okro-
žju Ruhr danes opoldne teoreti-
.čno preminula. 

Pričakuje se, da se bo počasi 
vsa vladna kontrola zopet izroči-
la v roke bivših vladnih oblasti. 

Generalna stavka je bila pre-
klicana danes zjutraj in jutri 
se bo zopet pričelo z delom, med 
tem ko so poulične železnice po 
večini obratovale že danes. 

PRAVIJO, DA DRŽI Z NEM-
ČIJO. SO NEZADOVOLJNI 

Z NJEGOVO TURŠKO 
NOTO. 

PARIZ, 2. aprila. — V tu-
kajšnjih vladnih krogih se od-
prto komentira o Wilsonovi no-
ti glede okupacije ruhrske doli-
ne od nernških vladnih čet, češ, 
da Wilson stoji na strani Nemr 

'čije proti Franciji. 
Tudi z Wilsonovo noto glede 

turškega vprašanja se zavezni-
ki ne strinjajo'. Nota predsed-
nika, v kateri se zahteva izgon 
Turkov iz Carigrada in ustano-
vitev velike Armenije, je dia-
metričnc nasprotna načrtom tur 
ške pogodbe, v koliko so se za-
vezniki zedinili. 

Turško noto se smatra kot 

Delavski voditelji so prepriča- n ? v f \ z i v . z a f r e m e m b o s t a l i 

ni, da ne bode pri izpolnitvi p o > c a ' t o d a i z j a * l j a s e ' 
gojev prišlo do nikakih teškoč,, , .,. 
i -j.- t-v u -c • - i i pustili, kakor so to napravili v kajti v Dusseldorfu je ze skoro,1 , v . , 
vse orožje oddano v vojašnicah 

da zavez-
ne bodo po-

in drugih poslopjih. 
Rdeče čete so .zadovoljne 

poravnavo in se vesele, ker bo-f 

slučaju jugoslovansko-italijan-
skega spora. 

Francosko zunanje miijistr-

K R I Z A 1A DAN-
SKEM. 

DELAVCI ZAHTEVAJO USTA 
NOVITEV REPUBLIKAN-

SKE VLADE. 

•tonu stvo p«SKo'ča, d i, 1;odc v » 
ki ga bodo poslali zavezniki Wil-do dobile za svoje službovanjei „ , 

ki bo vzeta iz skupnega!®01111' o d k l o n i h ^ r e m e m b o n j m plačo, 
fonda, v katerega so prispevali 
delavci, krajevne oblasti in vla-
da . 

ESSEN, 2. aprila. — Šparta-
kovci v okrožju Ruhr so poslali 
na zaveznike delegacijo, da a-
pelira proti okupaciji tega okrož 
ja od strani nemških vladnih 
čet. 

Špartakovci grozijo, da bodo 
uničili vse tovarne in premogo-
rove, ako se izvede okupacijo. 

BERLIN, 2. aprila. — Po-
ročila iz zapadne Nem'čije kaže-
jo, da je vladno prizadevanje za 
mirno poravnavo prineslo uspeh. 
Poročila iz Ruhr distrikta pra-
vijo, da je tamkaj zopet zavla-
dal popoln red. Tovarne v Dus-
seldorfu so že pričele z obrato-
vanjem. Tudi v Berlinu se zdi, 

dosedanjih načrtov glede Turči-
je ter da bodo za to podali de-
finitivne vzroke. 

NEOFICIJELNA VOJNA PRO-
TI ANGLEŠKI VLADI NA 

IRSKEM SE NADA-
LJUJE. 

COPENHAGEN, 2. aprila. — 
Generalna stavka, ki je bila raz-
klicana kot protest proti kra-
ljevi odpustitvi Zahlejevega ka-
bineta, je postala danes efektiv-
na po celem mestu. 

Zastavkali so Vsi pristaniški 
delavci ter s tem ustavili mor-
sko trgovino. Zastavkali 'so tu-
di tiskarji in peki. 

Pričakuje se," da bo kralj 
Kristijan najbrže razpustil tudi 
parlament. 

Čete, ki stražijo kraljevo pa-
lačo in vli dna poslopja, imajo 
povelje, da streljajo na vse de-
monstrante. Veliko vojakov ne 
mara ubogati teh povelj. Sedaj 
se j a ppzvalo kadete, da zavza-
mejo mesto stražnikov. 

COPENHAGEN, 2. aprila— 
Voditelji generalne stavke po-
življajo delavce, da vodijo trd-
no.. toda redno stavko. Sinoči so 
biie cešte m javni prostori po 
mestu napolnjeni z množicami, 
toda prišlo ni do nikakih nepri-
lik. 

Pri velikem javnem shodu, ki 
se j e vršil pred mestno hišo o 
polno'ei, je ljudstvo burno pri-
trjevalo danskim in švedskim 
govornikom, ki so zahtevali od-
pravo kraljevine in ustanovitev 
republike. 

Poročilu listu "Social Demo-
kraten" javlja, da se stavka ši-
ri tudi po mestih na deželi ter 
da bode že jutri stavka efektiv-
na tudi po vseh provincijalnih 
industrijah. 

VAŽNO ZA NAŠE 
NAROČNIKE. 

LONDON, 2. aprila. — V sre-
do zvečer so priplule v Belfast 
angleške bojne ladje. Evening 

da je grožnja radikalcev, da iz News poroča, da se je to povze 
simpatije do delavcev v Ruhr o-j lo, ker vlada- pričakuje, da bo 
kraju zastavkajo, ostala neizvr-
šena. 

vlada mogla sploh kdaj — poj a 
viti! 

je čul za to vest: "Ljudje bo- še ministra ver, dr. Fran Janko-
žji, ali j e to res mogo'ee!?" 

Da, da — mogoče je, kajti 
tam, kjer dr. Korošec sodeluje, 
je vse mogoče . . . 

Ogorčeni so Srbi dalje nad 
tem, da se j im za ministra pre-
zentira moža, ki je kot član tzv. 
"Staatsschulden kontrolkomis-
sion" -na Dunaju glasoval za 
vojne kredite, s kojimi se j e bo-
jevalo proti Srbiji in antanti. 
Začudeni smo, da se j im prezen-

viča, ki je po zrušitvi Avstrije 
v brežiškem okraju pozival na-
rod, naj kliče. Živel cesar Ka-
rel! Isti gospod je kot član av-
strijske državne komisije po 
razpadu avstro-t»grske monar-
hije 5. novembra 1918 glasoval 
na Dunaju za avstrijske vojne 
kredite in je kot verni sluga 
Habsburžanov in ognjevit pri-
staš vojne proti Srbiji dobil 
Franc Jožefov red. 

Vsi belgrajski listi, izvzemši 
dveh radikalnih "Tribuna" in 
"Samouprava", z ogorčenjem 
obsojajo novo "vlado". Celo 
med radikalci se pojavlja silna 
struja proti nji. . . . 

Da je to vlada samo vlada za 
dobo par tednov, je jasno. . . 

Javnost j e proti nji. V na-
rodnem predstavništvu pa ne 
dobi kvoruma. . 

Žalostno je le, da se je takal vzročilo 

ob Veliki noči prišlo na Irskem 
do večjih uporov. 

V sredo so na policijskem u-
radu v Clonoulty eksplodirale 
bombe in poslopje popolnoma u-
ničile. Policija je v povračilo 
četrtek priredila velik pogon po 
vsem okraju Kilkenny. 

DUBLIN, 2. aprila. — Očivi-1 

den sprejem Lloyd Georgeve 
predloge za domačo upravo Ir-
ske in o'citanja angliških listov, 
da je bil nedavno umorjeni žu-
pan mesta Corka žrtev Sinn 
Feinn organizacije, vse to je po-

v irskih krogih zopet 
velik nov odpor proti angleški 
vladi na Irskem. 

(Op. uredništva: Belgrajsko! Vsi časopisi brez izjeme napa-
občinstvo je nameravalo uprizo-jdajo Llyod Georgov načrt za 
riti demonstracijo, ko je izvede- "domačo upravo" Irske, povdar-
lo o tem prvem ministrstvu.; jajoč, da ni imela Irska nobene 
Takoj drugi dan pa se je mini- prilike, da o njem poda svoje 
strstvo rekonstruiralo. Protič je mnenje. 
namreč predložil novo listo in V sredo zvečer j e sto oboro-

ženih mož napadlo bivališče ve-

Veliko pomanjkanje papirja, 
ki vlada po vsej deželi, tudi na-
šemu listu dela velike neprilike, 
navzlic temu, da ga nam je bi-
lo do sedaj še vedno mogoče re-
dno izdajati. Toda teškoče po-
stajajo vedno večje in zadnje 
naročilo za papir, katerega bi 
imeli že zdavnaj dobiti, še sedaj 
ni izpolnjeno. Zato opozarjamo 
naše naročnike, da se ne raz-
burjajo, ako bi list za en dan 
ali dva izostal, kajti, kakor hi-
tro bodemo prejeli obljubljeni 
papir, bo izdajanje zopet redno. 
Toda upamo, da dobimo naroče-
ni papir še predno poide seda-
nja zaloga, v katerem slučaju 
bo izdajanje ostalo nemoteno. 

"ENAKOPRAVNOST". 

in 
podpisan je bil ukaz, s katerim 
so imenovani na mestu kompro-
mitiranih ministrov ti-le: za so-
cijalno politiko Čurmin, za a-
grarno reformo Krnic, za šume 
in rude pa Kovačevič, vsi iz Na-
rodnega kluba-. 

AMERIKA NE BO ZASTOPA-
NA PRI RUSKI KOMISIJI. 

likega šerifa Galwaya, zahteva-
joč gotove kmetijske reforme. 
Ko ni hotel ugoditi njih zahtevi, 
so ga vlekli proti nekemu jeze-
ru in mu grozili, da ga utopijo, ga narodov v Rusijo, da preišče 
nakar se j e podal. tamkajšnje razmere. 

LONDON, 2. aprila. — Ame-
riško poslaništvo v Londonu je 
podalo poročilo, v katerem je 
rečeno, da Združene države niso 
v stanu biti zastopane pri po-
sebni komisiji, katero pošlje Li-
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Za inozemstvo na leto $7.50, pol leeta $4.0(1 

POSAMEZNA ŠTEVILKA 3E SINGLE COPY S« 
OGLASI PO DOGOVORU 

Za vsebino oglasov ni odgovorno ae uredništvo, ne upravaištvo. 
C L E V E L A N D , O. SOBOTA, ( S A T U R D A Y ) APRIL 3rd 1920 

BRSLIN IN BODICJE. 
w 

Pri nedavnih občinskih volitvah, ki so se vršile v dr-
žavi Iowa, so po večini mest zmagali kandidatje nove De-
lavske stranke. Volitve v Iowi dokazujejo, da so volilci 
bolj interesirani v ekonomične probleme, kot na pr.: pro-
fitarstvo, visoki davki, vladno zapravljanje denarja, ne-
enakost obdavčevanja, kakor pa v amerikanizem, boljše-
vizem in veleizdajo. 

Treba je dati delavstvu, kar mu gre in treba je dati tudi 
kapitalu, kar mu gre. Delavec naj dobi pošteno plačo za 
pošteno delo. — Ali nismo iste fraze slišali že pred štiri-
mi, osmimi leti itd. 

Francoski listi pravijo, da ne razumejo Wilsonove 
politike. Upamo, da se s tem ne mislijo bahati. Ameri-
kanci je ne razumejo čisto nič bolje. 

Pripoveduje se, da je pred leti Thomas A. Edison, 
slavni iznajditelj, posebno rad dajal iz vsakdanjega živ-
ljenja primere o kakih mehaničnih principih in je na ta 
način skušal poučiti svoje otroke glede osnov znanosti. 
Ob neki priliki je veliki iznajditelj, zapazivši nekega 
cestnega prodajalca, ki je od vzadaj porival svoj voz, 
vzradoščen zaklical svojemu malemu sinu: ''Vidiš, to je 
izvrsten vzgled. Mislim, da mi ne moreš povedati, zakaj 
oni mož voz poriva, mesto, da bi ga vlekel. Najbrže mož 
sam ne ve." Nato se je obrnil k njemu in dejal: "Prija-
telj, zakaj pa voz raje porivaš od vzadaj, kot pa bi ga 
vlekel?" — Neznanstveni, toda toliko bolj jasni odgovor 
se je glasil: "Zato, ker nisem konj, šema neumna!" 

Ko je predsednik Wilson leta 1912. kandidiral za 
predsednika, je podal naslednjo zanimivo izjavo o takem 
kandidatu, ki ne ve, kaj se godi po svetu: "On spi v naj-
notranji sobi svoje hiše . . . In ko se zbudi, bo našel de-
belo prazno Sam in zapuščen bo, in čudil se bo, kaj se je 
ugodilo. Nič se ni zgodilo. Svet je šel naprej, kajti svet 
ima navado, da gre naprej in svet ima tudi navado, da 
one, ki nočejo iti z njim, pusti zadaj!" Proroške besede! 
— Tudi letos se nemanjka kandidatov, ki spijo v "najno-
ranji sobi svoje hiše"! 

Cena gasolinu je poskočila zopet za dva centa. Toda 
dosedaj še nismo slišali, da je John D. Rockefeller nazna-
nil kak nov dar za kako šolo, cerkev,, itd. 

Clevelandska plinova družba je v preteklem letu na-
pravila okoli tri milijone in pol dolarjev profita ter ga 
izročila John D. Rockefellerju in njegovim tovarišem pri 
Standard Oil Co.,- kajti ta družba lastuje East Ohio Gas 
Co. Ta svota dokazuje, da je družba napravila v pretek-
lem' letu okrog pol miJjjojia yeč dobička kot pa let* 1918. 
Toda to še ni dovolj Rockefellerju in njegovim prijate-
ljem, temveč zahtevajo, da se cena plinu zviša od 30 do| 
110 odstotkov. — Ako to ni profitarstvo, kaj pa je po-
tem? 

General Wood, republikanski predsedniški aspirant 
želi, da se v interesu uspešnosti breme obdavčenja prelo-
ži raz rame onih, ki delajo velike profite ter da se na-
prti na rame onim, ki so vajeni nositi bremena! 

Wood je dejal pred par dnevi v govoru, ki ga je dr-
žal v Clevelandu. Ljudje, ki so nasprotni obvezni voja-
ški službi, so oni, ki so preživeli skozi več vojn, toda niso 
nikdar oblekli uniforme. — Nadalje: V Ameriki je pro-
stor samo za en jezik. In: Z zakonodajo se ne more do-
seči pbvoljnih odnošajev med delavstvom in kapitalom 

—Posnemanja vredno: Včeraj 
nam je poslalo J. R. Z. št. 66. 
Detroit, Michigan poštno nakaz-
nico za $10.00, ki j o j e darovala 
organizacija ubožnemu rojaku 
Mehle. Zares plemenite duše so 
naši vrli Detroiteanje, da so se 
spomnili siromaka in mu pri-
skočili z darom na pomoč. 

Prisrčna hvala za dar, da bi 
le našli še kaj dosti posnemal-
cev ! > 

OTVORITEV PRVE SLO-
V E N S K E BANČNE USTANO-
V E V AMERIKI . — Z naglimi 
koraki stopamo ameriški Slo-
venci za drugimi narodi in ne 
zaostajamo v nobenem oziru, bo-
disi v politiki, umetnosti, znan-
stvu ali v trgovini. Vidimo, ka-
ko drugi delajo in napredujejo 
in spoznavati smo začeli, začuti-
li smo v sebi mož ; začutili smo, 
da, ako smo narod, ki res hoče 
in želi napredovati, moramo iti 
na delo takoj in uspeh nam je 
zagotovljen, kajti, kar je lahko 
storiti drugim narodom, to je 
mogoče storiti tudi nam, ki pri-
hajamo iz podjetnega in delav-
nega naroda. 

Ravno- sedaj smo storili velik 
korak v zgodovini ameriških 
Slovencev. Danes otvarjamo 
svojo lastno banko, banko, na 
katero se bomo lahko obrnili z 
zaupanjem, kjer se bo govorilo 
naš lasten jezik. Nič več ne bo 
treba rojakom hoditi okrog tuj-
cev. Vsak čas vam bo nudena 
postrežba v svojem lastnem pod-
jet ju . 

Danes j e dan otvoritve te slo-
venske banke pod imenom The 
North American Banking and 
Savings Co., katere prostori se 
nahajajo na St. Clair Ave. in 
vogalu vzhodne 62. ceste. Vsi 
rojaki v Clevelandu in bližnjih 
naselbinah so vabljeni, da si o-
gledajo prostore, ki so ravnokar 
dokončani in kjer se bo vodilo 
poslovanje tega zavoda. Razde-
ljeni bodo tudi nekaki spominki 
ali spominska darila. 

| Obletnica. — Leto dni je, od-
kar j e bil položen prvi kamen 

j stavbe Slovenskega Doma v Col-
. linwoodu. Par let j e odkar se 
j e porodila plemenita ideja med 

j Collinwoodskimi Slovenci, ki je 
zadobila takoj - krepke korenine 

in se je uresničila v zelo kratki 
dobi. 

Jutri se vrši praznovanje ob-
letnice v prostorih Doma, ka-
mor bodejo prav gotovo prihi-
teli vsi Collinwoodčani, da bo 
praznovanje čim slavneje. Del-
ničarji Doma bodo priredili ve-
liko veselico in predpriprave ka-
žejo, da bo navzoč cel Collin-
wood. 

Perica zahteva odškodnino.— 
Savannah Johnson, perica, sta-
nujoča na 10604 Arthur Ave. j e 
vložila tožbo na sodnji zoper ne-
ko gospodinjo, pri kateri j e pra-
la obleko. V perilu pa j e bila 
šivanka, ki se j i je zadrla v 
prst. Morala je iti k zdravniku, 
da j i j e odstranil šivanko in ra-
di tega zahteva $1.000 odškod-
nine. 

Visoke cene velikonočnim cve-
tlicam. — Rože se bodo prodaja-
le danes po najvišjih cenah. Ker 
hoče vsak ponesti domov nekaj 
cvetečega, ki nas najbolj spo-
minja pomladi, so tudi cene vi-
soke. Velikonočne lilije se bodo 
prodajale po 50 centov cvet, 
medtem ko bo veljal šopek vi jo -
lic od $1.50 do $2.00 šopek. Ce-
ne raznim cvetlicam so : Dafodi-
le $1.50 do $2.50 ducat; nagelj-
ni, od $2 do $3 ducat; tulipi 
$1.50 ducat; grahovo cvetje, $1 
šopek; vrtnice od $2 do $5 du-
cat. 

Kdo je samomorilka? — Tru-
plo neznane ženske ki j e pred 
par dnevi skočila v jezero ob 
Euclid Beach parku, še sedaj ni 
najdeno. Vse dosedanje iska-
nje j e ostalo brezuspešno. Sta-
riši nekega dekleta, ki je izgini-
lo ravno isti dan od doma, ko si 
j e neznanka poiskala smrt v vo-
di, so v strahu, da je samomoril-
ka njih hči. Bivajo v Paines-

ville, in oče j e premožen trgo-
jvec. Na omenjeni dan j e odšla 
'n j ih hči Ruth Ahramson v Cle-
veland, kjer j e obiskala svojo 
teto, v sredo j e pa neznanokam 
izginila. Toda ker trupl6 še se-
daj ni najdeno, še ni dfignano, 

| kdo j e samomorilka. 

Velika tatvina mokrega in 
suhega blaga. — Včeraj okrog 
devete ure zjutraj so se pripe-
ljali pred hišo Herman Gsltman 
v Parma vasi, blizu Clevelanda, 
bandit j e v avtomobilih. Udrli 
so v hišo, k jer so s silo odvedli 
gospodinjo, hišino in otroke v 
neko majhno sobo za obleko in 
pričeli preiskovati, k j e se na-
hajajo vrednosti. Skupaj so 
znesli mnogo svilnatih in drago-
cenih oblek toda, ko so zasačili 
na podstrešju cele sodčke žga-
nja, so popustili mnogo te oble-

; ke in naložili na čakajoče avto-
j mobile celo zalogo in se odpelja-

I 

Vesele Velikonočne Praznike! 

6706 St. Clair Ave. 

Ml 
m 

Cenjenemu občinstvu, Slovencem in Hrvatom 
priporočam mojo izvrstno mesnico. 

VEDNO PRVE VRSTE SVEŽE 
IN PREKAJENO MESO. 

li. Ko se je posrečilo gospodi-
nji in hišini s silo odpreti vrata 
in se hoteli poslužiti telefona, 
da pokličeta policijo, sta našli, 
da so roparji prerezali telefon-
ske žice. Tatovom še niso pri-
šli na sled. 

Lastniki vinogradov čakajo.— 
Malokateri izmed lastnikov 

Vinogradov je povečal letos svoj 
vinograd. Vsi nestrpno čakajo, 
da vidijo, kaj bo ukrenila vlada 
glede prohibicijske postave. 

Vprašanje, najbolj važno za 
nje, je, ali bodo smeli posamez-
ne družine narediti v jeseni vi-

POSLUŠAJTE! 

V moji družini sem rabila A -
merica Elixir of Bitter Wine in 
Triner's Angelica Bitter tonic 
neprestano in kadar vsa razna 
druga zdravila niso ničesar po-
magala, so Trinerjeva zdravila 
vedno največ pripomogla do u-
speho. S _ spoštovanjem, vaša 
Mrs. M. Thier.. To pismo j e bi-
lo poslanp z .Nazareth, Texas, 8. 
marca 1920. K temu ni potreba 
pridevati nikakega komentarja. 
Ako vas nadlegujejo želodčni 
neredi, potem je Triner's Ame-
rican Elixir of Bitter Wine, zdra 
vilo, katero rabite. Da se vam 

(zopet povrne vaša živahnost, ra-
j bite Triner's Angelica Bitter 
I Tonic, najboljše zdravilo za va-
|šo hišo. V slučaju kašlja in 
prehlajenja poskusite Triner's 
Cough Sedative. Za nevralgič-
no in revmatično trganje, lum-
bago, itd. kupite Triner's lini-
ment ! Vaš lekarnar ali trgovec 
z zdravili ima v zalogi vsa Tri-
nerjeva zdravila. Joseph Tri-
ner Company, 1333—43 S. Ash-
land Ave., Chicago, 111. 

no za svojo lastno uporabo ali 
bo tudi to prepovedano. Lan-
sko leto j e dosegla cena grozdja 
svoj višek, ko se j e prodajalo 
ton grozdja po $150. 

Ženitna ponudba. 
(Konec.) 

Slugova Milica j e vzela blede-
ga notarjevega pisarja. Stano-
vala sta v Slugovi krčmi, in ta-
ko je lahko ona še vedno točari-
la in pomagala Slugi, ki se je 
bil v tem že zelo postaral. Ven-
dar j e še lazil po vinski kupčiji, 
vsaki večer se ga j e dobro na-
vlekel, cvileče prepeval s svoji -
mi gosti. Le-ti pa niso bili več 
tisti; kajti odkar ni bilo več Ma-
lyja, j e hodila k Slugi v krčmo 
večinoma le trška sodrga. 

Ko pa j e umrl Sluga, je pode-
dovala po njem Milica krčmo in 
vse, in zdaj ni treba pisarju več 
čepeti cele dneve pri pisalni mi-
zi. — Pač pa prečepa vdano in 
pokorno v svojem kota v kuhi-
nj i za r^zo . ter obira ostanke, 
dočim se žena suče okoli gostov 
in spravlja okrogle denarce v 
svoj žep — V časi se pa prikaže 
v krčmi tudi župan Pevec, ki 
pa ni več župan, odkar j e zma-
gala v trgu — konservativna 
stranka. Skupno z bivšim pi-
sarjem ga zvrneta včasi na ra-
čun Pevčev v kuhinji po pol li-
tra in se spominjata pri tem 
časov, "ki so bili". 

Poetiški navdahnjeni kaplan 
gospod Lojze j e tudi izginil iz 
trga. Nastali so časi, ki niso 
bili njegovemu liberalizmu nič 
kaj ugodni. Najprej ga j e za-
čel pisano gledati neposredni 
njegov predstojnik, polagoma 

Nadaljevanje na 3. strani 

Zlatarjevo Zlato 
Historična povest iz X V I . stoletja. 

SPISAL A V G U S T ŠENOA. 

Jaz sem opazoval vse iz sušilnice. Bilo 
j e sve tiho in mirno. Dora je sedela v svoji sobici in 
delala. Trikrat zakrokam Španjolcema v znamenje, 
in dobil sem trikrat enak odgovor. Dobro je, sem si 
mislil. "Treba bode iti, gospod marki, in dobra vam 
bodi sreča!" Lernon se spleza črez plot in se spusti 
polagoma po lestvi v Krupičev vrt . " J o j ! " zakriči 
nekdo iz vrta. Glas je bil Lernonov. Za vraga, kaj 
pomeni t o ? Španjolcev ni blizu. "Na pomoč ! Na 
pomoč !"jadikoval je markiz v Krupičevem vrtu. Hi-
tro skopim tudi jaz črez plot. Oh, kaj vidim. Nekdo 
j e bil Lernonu nastavil železno past za volka in revež 
rc j e bil v njo ulovil. Že sem hotel priskočiti, da ga 
rešim, kar prihrupi iz Kraupičeve hiše človek, katere-
ga nisem mogel spoznati in začne neusmiljeno prete-
pati ubogega gospoda; on j e prosil in stokal, da j e bi-
lo milo slšati. Kmalu prihite tudi meščani z baklja-
mi, a neki kovač Blaž Štakor začel j e s svojimi ogrom-
nimi pestmi razbijati po polkovnikovem hrbtu in kri-
čati : "Držite tata! Držite razbojnika!" Kaj sem 
hotel? Reklo se je, čuvaj si sam svoj hrbet, milost-
ljiva gospa; mrtvi ne vstavajo in Zagrebčani mislijo 
da sem mrtev. Skocabal sem nazaj v sušilnico, zaril 
se pod seno in rekel pobožno: 

"Oh, usmili se, nebeški dvor, hrbta gospoda Ler-
nona!" 

"Proklcta nesreča!" vzklikne banica. "In kpj po-
W i ? " 

"Potem ? Ne vem prav. Izvedel sem samo, da 
meščani grozno preklinjajo, da leži gospod polkovnik 
v postelji kakor ranjeni Jezus in da j e španjolska vo-

jaka nekdo napojil z vinom, da sta pri celem dogodku 
ležala kakor snopa." 

"Pa kdo, kdo nama je račun pokvaril, Čokolin, 
k d o ? " razjezi se Klara. 

" K d o ? " dvigne brivec rameni, " to vprašanje gri-
ze tudi mene. Dal bi desno oko, ako bi mogel izvo-
hati tajno roko, ki j e razmršila mojo f ino paječino. 
Cel dan sem sedel in premišljeval, pa vse moje pre-
mišljevanje bilo je zastonj. Ce bi imel le za požirek 
babje vere v sebi, rekel bi, da je račun prepkrižal sam 
Bog. Toda moral je biti človek, kajti ne Bog in ne hu-
dič ne nastavlja volčjih pasti. Da vam povem resnico 
milosti j iva gospa, meni ne sodi ostati več tukaj, mo-
ram zapustiti ta nesrečni Zagreb." 

"Ti hočeš i t i ? " 
•"Moram!" 
"Ali č emu?" 
"Bo j im se, da je nekdo našel moj sled in potem 

je slabo_zame." 
"Ne smeš od mene! " zapove banica. 
" A kdo mi brani?" 
" J a z ! " 
"Kako? Cemu?" ' ] 
"Izdam te sicer." 
"In jaz vas." 
"Spominjaj se, revež, da sem mogočna banica. 

Kdo bode vrjel taki propalici?" 
"Resnica j e , " meni brivec zlovoljno. "Za vraga! 

Pozabil sem sodnike in zakone. Kaj pa hočete od me-
n e ? " 

"Pavel bode zares vzel Doro ! " 
"Seveda, j o bode. Prvi dan po svetih Treh kra-

ljih bode ju poročal kanonik Vramec." 
" T o se ne sme zgoditi." 
"Če se le ne bode. Meni je prav." 
" N e izbijaj šale. Ti moraš zaprečiti ženitev." 
"Al i k a k o ? " 
"Tvo ja skrb j e . " 
"Dal bodem Pavla ubiti na cesti izza grma. Je 

prav tako ? " " J T " ' • 
" V r a g s i ! " 
"Al i pa — " 
Brivec zašepeče banici nekaj na uho, ona pa pri-

kima. 
"Tukaj vzami zlata!" pomni banica in poda briv-

cu polno mošnjo cekinov. 
"Hvala Bogu, da sem zadel vašo misel! Ali ka-

dar j e izvršena reč, smem iz Zagreba! " 
"Potem smeš." 
"Pre j pridem še po potne stroške." 
" L e pridi." 
V istem trenutku puhne senca izpred baničnih 

vrat in izgina iz hiše. Pevaje in žvenketaje s polno 
mošnjo gre Čokolin ,proti svojemu prenočišču in se 
ne zapazi sence. ? 

Istočasno zaori skozi nočno tišino Garucov h^ipa-
vi glas: 

"Gospodarji in gospodinje, ura j e odbila dva-
na j s t ! " 

"Ha, h a ! " zašepeče brivec zase, " m o j prijatelj 
Garuc izklicuje polnoč. To pomeni nekako pogrebno 
pesem." 

Senca j e iz daljave sledila Čokolinu. Vidši, da 
j e šel brivec v hišo, krene proti mestnemu obzidju in 
se spusti navzdol proti potoku Medvednici. Pred 
malo kolibo zažvižga trikrat. 

"Kdo j e ? " odzove se močen glas in iz koče se pri-
kaže Radak. "Ti si, Jurko! Dolgo sem te čakal. Kak-
šne novice nos iš?" 

"Hudo j e — zelo hudo! " odgovori tiho Jurko. — 
"Miloš, hiti v Mokrice. Povel Pavlu kako je hotel 
francoski polkovnik upleniti Doro in kako sem mu jaz 
pokvaril račune. In vendar še ni rešena. Znano ti 
je, da se večkrat splazim v banovo hišo . Kdo mara 
zame? Saj sem gluh in nem. Poslušal sem pri ba-
ničnih durih, ko je bil ravno pri nji hudodelec Čoko-
lin." 

"Brivec Čokol in?" odgovori Miloš Radak zamiš-

ljeno, "dal bi puško, ako bi ga le mogel videti." 
"Poslušal sem . Govorila sta o Dori —^ in šepeta-

la. Ne bode nič dobrega. Oh, Miloš, pri grobu tvoje 
žene Mare te zaklinjam, hiti k Pavlu in mu povej vse, 
Naj pride, naj naglo pride, iaz pa bodem do takrat pa-
zil." 

"Pri mojem krstu, vse bi podavil! Al zdaj grem, 
Jurko. Lahko noč ! " 

Naglo se odpoti Miloš, odpoti se tudi Jurko in sa-
mo potok j e šumljal po nočni tišini. 

Dan pred svetim Tomažem sedel je zjutraj mest-
ni sodnik Jakopovič v svoji sobi v mestni hiši. Jutri 
bode se otvorila zbornica, ban pa pregleduje dane3 
one čete, ki so bile še ostale v Zagrebu in katere poš-
lje potem proti Turku. 

Nemirno je gladil Jakopovič čelo in premišljeval, 
kako hoče jutri v zbornici razkriti podbanova nasil-
stva, kako hoče svečano protestovati proti banovi ea* 
movolji, ki je na sioviti način nastanil gladno in žejno 
vojsko po mestnih hišah, 'čeprav ni imel pravice. 

Nakrat pretrga sodnik svoje misli. Pred durmi 
zazvonijo ostroge in v sobi se pojavi Melhijor Tompa, 
banov pobočnik. 

"Gospod sodnik!" reče krepko temnogledi vojak. 
"Dober dan! Pošilja me velemožni gospod ban." 

"In kaj želi velemožni gospod b a n ? " vpraša sod-
nik mirno. 

"Mo j gospodar se silno jezi nad mestom. Kako 
bi tudi ne? Lačen j e in ne dajate mu hrane, žejen je 
in ne dobi pijače, zebe ga in vi ga ne grejete, ponoči 
je temno in vi mu ne dajate svetila, pa tudi njegova 
vojska j e lačna in žejna." 

"Plemeniti gospod! " začne sodnik, "i'es ne poznam 
te postave, po kateri bi moralo naše plemenito mesto 
hraniti n pojiti, kakor tudi greti gospoda bana. On 
j e naš gost in stori se zanj, kar j e mogoče, kajti me-
sto j e revno, ker mu je toča letos ves pridelek potol-
kla. Zlata naša bula govori samo, da mora mesto da-
ti vola in sto kruhov banu, kadar pride prvič v Zagreb. 



APRIL 3rd 1920. "ENAKOPRAVNOST" 

DENAR SE IZPLAČUJE V STAREM KRAJU. 
Vsem onim. ki so poslali denar potom nas. naznanjamo, da smo]i 

pravkar dobili od PRVE HRVATSKE HRANILNICE v Zatrrebu vest. 
da je ves poslani denar izplačan. Potrdila se bodo pravočasno raz-
poslala na pošiljatele. 

Radi teškoč pri plačevanju je poslala NEMETH STATE BAN-
KA 3 izmed svojih uradnikov v Evropo. Onim se jo posrečilo pri-[ 
rediti za izplačitev vseea dosedaj poslanega denarja in za izplačeva-j 
nje vsecra od sedaj naprej poslanesra denarja. 

Pošljite denar potom naše banke, ako hočete, da ea vaši v sta-j 
rem kraju čim preje prejmejo. 

Pošiljamo tudi denar na vložitev v katerikoli banki v Jugosla-
viji, ter vam dobimo vložno knjižnico brez vsakih stroškom 

Pošiljamo denar tudi BRZOJAVNO. Brzojavna pristojbina $2.50 j 
POŠLJITE BRZO. CENA KRONAM RASTE. 

1000 KRON $8.00 
PRODAJAMO PAROBRODNE LISTKE 

za V3e črte. Našim potnikom preskrbimo vse potne listine. Pre-j 
skrbimo jim vožnjo po katerikoli črti želijo do Trsta. Dubrovnika.) 
Bazcla. itd. 

Predno se podaste na pot. pišite nam za informacije. 

N e m e t h S t a t e Bank 
John N e m e t h pres. 

Glavnica i rezerva preko $2.000.000.00. 
v bančnem poslopju 1597 Second Ave. 

10 E. 22nd St. NEW YORK CITY 

i IŠČE SE STANOVANJE, 3 ali 4 
sobe, za dve osebe. Kdor ima ali bo 
imel do 10. Aprila, naj pove v u-
pravništvu tega lista. (69—74) 

(jXsXsXS)®®®*!^^ 

OPHTHALMOLOGIJE 
Zdravim slab pogled, glavobol in 

nervoznost z oftolmologisko metodo 
in pravimi očali. Uravnavam križ-
DOgled brez operacije. 

Ako imate glavobol in ste nervozni 
pridite k meni za nasvet, ki se Vam 
da brezplačno. 

DR. L. A. STARCE, 
OPHTHALMOLOGIST 

5391 St. Clair Ave. 
URADNE URE: 

, Od 10 — 12 Od 2 — 4 Od 6 — 8 
Ob nedeljah: 10 — 12 

POHIŠTVO NA PRODAJ 
Pohištvo za opremiti tri sobe 

se proda radi odhoda v domovi-
no. Zglasite se pri S L A V A 
SPES, 6418 Spilker Ave. (zgo-
raj) . 78—80. 

PRIPOROČILO. 
Slovenskemu občinstvu se priporo-

čam za obila naročila za papiranie 
stanovanj. Delo dobro in solidne ce-

ANTON COLARIČ. 
Expert Paperhanger 

6009 St. Clair Ave. No . 88 

• • • • • • H B l i r a i B M M B m M B B B O T l B O T B n M B l H H M a B H l M S H ! 

T E L E G R A M 
Član naše tvrdke Gosp. LEO. STRUKEL nam je sporočil po-

• torn kabelgrama. DA JE PREJEL IN RAZSPOSLAL IZ LJUBLJA-
I NE VSE ZABOJE (BAKSE). ki so nam bile izročene do 17. janu-
I aria 1920 in so bile odposlane v Jugoslavijo na parniku "Argentina". 

Druga pošiljatev odhaja 30. Marca 1920. Na roki imamo veliko 
S število zabojev za Jugoslavijo in kdor od rojakov nam pošlje svojo 
! bakso do 20. APRILA 1920, bo odšlo vse z tretjo pošiliatvijo. Gosp. 
I Leo Strukel bo počakal tako dolgo v Jugoslaviji, da bo preskrbel 
• točno razdelitev od nas poslanega blaga. 

Vsak rojak naj torej hiti, da čimpreje pomaga svojim dragim 
• v Starem kraju. 

Teža (bakse) zaboja od 10 do 1000 funtov, cena za voznino 14c 
na funt. Pozdrav! 

S T R U K E L & H O R A K 
EROPEAN TRADING & EXPORT COMPANY. 

88 Ninth Ave. Cor. 16th St. New York. N. Y. 
Tel. Chelsea 3966 m 
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NAPRODAJ JE 
I hiša in1 4 loti; celo zemljišče je 
1160 čevljev dolgo in 144 čevljev 
j široko; 2 krave, 2 teleta. Lepa 
i, prilika za Slovenca ker je zra-
ven šola in več tovarn. Katere-
ga veseli, naj si pride ogledat. 

JIM ROBICH. 
E. Gollar St. Euclid, O. 

E S l l l H l l B E l l H l i ^ l S j 

~ N A M A m J o T ' 
S tem naznanjam slavne-

jmu občinstvu v Collinwoo-
I du da še vedno prodajam hi-
! še za trgovine in privatne 
'hiše, zavarujem proti ognju 
j hiše in hišno opravo, kakor 
; tudi skladišča, in sploh vse, 
kar se da zavarovat proti 
ognju. 

Se priporočam 
Joseph Zajec, 

15605 Waterloo Rd. 
Collimvood, O. 

Nadaljevanje iz 2. strani [morali buržoaziji orožje iz rok. 
Morali so z železno svojo roko 
poseči tudi tja, kjer so deli de-

D r a m . D r u š t v o 

"IVAN CANK 
priredi 

v nedeljo 4. Aprila 
v Birkovi Dvorani, 6006 St. Clair ave. 

6 

in šaloigri 
"STARA MESTO MLADE" in "NAPOLEONOV SAMOVAR" 

prvič igrane v Clevelandu! 
Predstava se vrši popoldne ob 2. uri in zvečer ob 7:30 

T U J K A . . 
OSEBE: 

DUŠAN PETROVIČ, Jože Terbižan 
ANA, njegova žena, Marica Grill 
GUVERNANTA Emilija Koprivec 
TUJKA Marica Petrovič 
HIŠINA . . . ; Ivanka Skuk 

STARA MESTO MLADE. 
OSEBE: 

KAZIMIR JELFOVSKY, zdravnik, Vatroslav Grill 
STEBLOVSKY, lajtnant v pokoju Ivan Steblaj 
JOSIP, sluga Kazimirjev Franc Česen 
EMILIJA ŽELINSKA, Emilija Koprivec 
REPKOVSKA, njena teta Marica Petrovič 

NAPOLEONOV SAMOVAR.' 
OSEBE: 

DRENOVEC, predsednik "dr. za Starine" Josip Mrhar 
LJUDMILA, njegova hči Emilija Koprivec 
OTROBAR, meščan, Franc Česen 
AMBROZIJA Marica Grill 
JESIHAR, meščan, Alojz Oražem 
NERODA, tajnik "dr. za Starine" Josip Resperger 
VLADIMIR VERNIK, adjunkt- Franc Kovačič 

Cisti preostanek je namenjen Slov. N. Čitalnici. 

PO PREDSTAVI PLES IN PROSTA ZABAVA. 
Svira orkester pod vodstvom g. J. Ivanush-a. 

VSTOPNINA 75c, — 50c — in 35c. 

Pohištvo nam je drage voije posodilo 
THE STAR FURNITURE CO., 5824 St. Clair Ave., 

za kar* izrekamo našo zahvalo. 

vsi stanovski tovariši. Najbolj-e 
j o je pogodil, da se je umaknil, 
tja daleč, črez 'veliko lužo', kjerj 
menda nekje v ameriškem pra-
gozdu pase slovenske dušice, ki 
jih je nemila usoda iz drage do-
movine izgnala t ja v novi svet. 

XIII. 
Bilo je nekega zimskega dne, 

ko je burja razgrajala okoli trš-
kih hiš, da si ni upal nihče izpod 
strehe. Od strešnih kapov so 
visele dolge in debele ledene1 

sveče, da je človeka že zazeblo, I 
ako se je na-nje oziral iz tople' 
sobe. Vrabci so. prezebali okoli1 

hišnih vrat in delali "koše" ; šlo 
jim je za kožo . . 

Vikica j e sedela v proda jalni-
škem "komptoarju" pri gorki 
peči ter zamišljeno zrla v knji-
go, katera j i j e bila zdrknila v 
naročje. Kar zasliši, da se je 
oglasil zvonec pri vhodnih vra-
tih; ozre se skozi okno v proda-
jalnico. 

Tam pa se j e pojavil visok,; 
razcapan berač. Njegov še mla- J 
di, toda od pitja zabuhli obraz; 
je kazal sledove duševne in te-j 
lesne propadlosti ter pričal, da 
je mož živel hitro, zelo hitro. 
Lasje so mu bili dolgi in razmr-
šeni in obleka slaba in razce-j 
frana, da mu je komaj zakriva-; 
la prezeble ude, in tresoče se 
noge so čepele v raztrganih, sta-
rih opankih. Ves je trepetal 
mrazu, in le počasi je lezel na-
prej ter zahteval " frakelj" krat-
kega. 

Vikica se je stresla, da jo je 
zazeblo po vsem životu, ko j e 
zagledala ta obraz. Tako se ji 
j e zdel znan, in vendar se ni 
mogla spomniti, kje ga je že vi-
dela. Toda, ko je berač izpre-
govoril, tedaj ga je hipoma spo-
znala. 

Bil j e nekdanji Rožičev knji-
govodja. 

Obrnila se j e v stran in zbe-j 
žala j e naglo po stopnicah v I 
gornje nadstropje. Tam je pri-
jela dveletnega sinčka v naročje 
in ga pritiskala strastno na 
prsi . . . 

V tistem trenotku je vstopil 
Dragotin, ki se je bil prav vrnil 
iz svoje filijalke. 

"Ljubi moj, pojdi v prodajal-! 
nico, pa daj onemu beraču neko-! 
liko drobiža, poznam g a ! " 

Dragotin je odšel in mu stis-
nil v roke nekaj novcev. Ta pa 
se je zahvaljeval, priklanjajoč 
se do tal ter odšel. 

Toda denar mu ni koristil. V 
bližnji žganjarnici ga je zapil 
in ker j e potem še pijan razgra-
jal, so ga vrgli zvečer na cesto. 

Nedaleč od tam pa so ga na-
šli drugi dan zmrzlega. Preiska-
va je dokazala, da je bil begu-' 
nec, ki je bil pred časom pobeg-; 
nil iz zapora v Gradiški, kjer je 
bil zaprt zaradi poneverjenja. 

lavnega naroda uživali nekaj i 
več sadov svojega dela, kakor 
drugi njegovi deli. Povsem jas- ' 
no je, da so ti deli bili, kakor 
navadno pravi, zadovoljni. In 
zakaj ? Samo zato, ker so do-
bivali kot lakaji buržoazije ne-
kaj vč miloščine od svojih go-
spodarjev. No, boljševiki so 
tudi tem priviligirancem doka-
zali, da mora biti njihovo delo 
pravično plačano, ne pa da bi se 
jih za delo odškodovalo z milo-
ščinami. Sicr to ni bilo prav \ 
lahko pri samozodovoljnem de-
lu ruskega naroda, ali šlo je. 

Oporekati bi mogel kdo kveč-
jemu še v tem, da ekonomski 
razvoj v Rusiji ni bil še tako 
razvit kar se tiče proizvajanja 
v velikem in da torej ni bil še 
dovolj zrel, da se izvede sociali-
zacija. Temu nasproti pa je tre-
ba upoštevati, da pri revoluciji, 
kakršna je bila v Rusiji, igralo 
vlogo tudi drugi faktorji, in ne 
samo socijalni, pri čemur pa ne 
more trpeti narodno gospodar-
stvo marveč le izkoriščevalci, t. 
j . buržoazija. 

Na ramena ruskih boijševi-
kov je naprtila buržoazija tudi; 
veliki greh razdejanja kulture 
in civilizacije! Tudi ta očitek^: 
izhaja iz naziranja, da je kultu-
ra meščanskega razreda in zato 
njegova last, s katero sme in 
more razpolagati samo buržoa. 

Kultura in civilizacija je pro-
dukt celokupnega naroda, zato 

VELIKA NOČ 
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bi morala biti tudi last celote. 
Doslej je bila kultura v Rusiji 
— in kakor je žal še povsod 
drugod — bolj last, kakor pa 
delo buržoazije in privilegiran-
cev kapitalističnega družbnega 
reda. 

(Konec prihodnjič) 

Kdo se ne veseli tega časa? 
Narava sama zahteva pre-
buditve in premembe gorke 
zimske obleke za lažjo DO-
mladansko. In vi stariši 
se pač že pripravljate, da 
kupite svojim otrokom no-
ve obleke. 

V sedanji splošni draginji 
pa boste gotovo gledali, da 
kupite svojim otrokom tr-
pežno in lepo obleko ter 
obenem po zmernih cenah. 
Vse to pa vsebujejo naše 

TOM SAWYER 
obleke, katere se dajo tudi 
prav dobro prati, kajti bar-
ve so stalne. 

; V vseh barvah in veli-
kostih jih je dobiti pri 

M o č n i k 
AVENUE. 

ITALIJANSKA SOCIJALISTI-
CNA DELEGACIJA ZA 

RUSIJO. 

Rim, 2. aprila. — Tukaj je 
bilo danes objavljeno, da bo 20. 
aprila odšla v Rusijo socialisti-
čna delegacija, sestoječa iz 12 
članov. 

.Posebna Velikonočna 

OBREKOVALCEM 
RUSIJE. 

( D a l j e ) 
Pojmi "samoodločbe naroda" 

in vrednost tega principa ob-
stoji v tem, da narod sam od-
loča o svoji usodi, ker končno 
more le sam najboljše spoznati, 
kam spada. 

Ruski boljševiki, tako pravi 
buržoazija, so baje uničili vse; 
tudi tfse narodno gospodarstvo! 
Nam socijalistom je seveda po-
vsem jasno, da pristaši kapitali-
stičnega družabnega reda dru-
gače sploh ne morejo govoriti, 
ker bi radi, da bi ostalo vse pri 
starem. Ali mogoče buržoazija 
misli, da bi se bospodarski pre-
obrat v Rusiji mogel lepše za-
vršiti, kakor se je to dejansko 
zgodilo ? 

V Rusiji je bil, ravno tako 
kakor j e pri nas še vedno, do iz-
bruha revolucije kapitalistični 
družabni red zaslomba in moč 
kapitalistov. Vrhtega je bil ta 
družabni red na Ruskem še 
skrajno konservativen in reakci-
jonaren. Edina njegova opora 
so bili kapitalisti. Kot dosledni 
komunisti so morali torej bolj-
ševiki na vsak način odpraviti 
ta družabni red, t. j . vzeti so 
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m v oseto $850 
[iidson coupe $875 

1917 Dodge track, skoro nov . . . . . . $850 
1918 Mitchel six, touring —$850 
1917 Stedebaker, za 7 oseb $450 
1915 Hudson, za 7. oseb $450 
1915 Jackson, za 6 oseb $400 
1916 Saxon Roadster, $350 
1918 Chevrolet, m 5 oseb .$500 
1917 Chevrolet, za 5 oseb $400 
1917 Overland, m 5 oseb — $525 

touring .. $400 
L«™, coiipe, $350 

1918 Ford sedan, special $850 
1917 Ford speedster .$475 
1917 Ford touring $400 
1916 Buick, 4 cylinder . $525 

. Ako mislite kupiti avtomobil letos, torej se-
daj imate lepo priliko, da ga dobite poceni, ker 
kasneje jih bode zelo težko dobiti, Pridite in si 
jih oglejte, ampak poslužite se takoj, da dobite 
1 oljšo izbiro. 

Penn Square Body Co. 
5405 Euclid ave. 

Vprašajte za* Frank Frevca, Eemškovega 
-i 

naslednika. 
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STRAN 4. "ENAKOPRAVNOST" A P R I L 3rd 1920. 

STAVKA KLAVNIŠKIH DE-
LAVCEV KONČANA. 

Chicago, 1. aprila. — Stavka, 
ki je za štiri dni skoro popolno-
ma ustavila promet, chicaških 
klavnic se j e končala, ko se 
štrajkujoči uslužbenci vrnili na 
delo pod pogojem, da poravna 
nj ih zahteve pogajevalni od-
bor. 

TOKIO, 1. aprila. — Prvič v i 
zgodovini Japonske nameravajo) 
voditelji delavskih organizacij j 
prvega maja uprizoriti velikan-1 
sko demonstracijo ter prazno-' 
vati ta delavski praznik skupno 
z vsemi drugimi delavci sveta. 
Tudi oni hočejo pokazati in ob-
javiti svetu svoje zahteve in 
želje. 

Japonski delavec zahteva 
splošno volilno pravico, osemur-
ni delavnik in sprejem delav-
skih zakonov. 

POLJSKA PROTI PREMIRJU 
TEKOM MIROVNIH 

POGAJANJ. 

Washington, 2. apria. — Po-
ročila, ki jih j e danes dobilo tu-
kajšnje poljsko poslaništvo, pra-
vijo, da j e poljska vlada nazna-
nila sovjetski ruski vladi, da je 
proti sklenitvi premirja za časa 
mirovnih pogajanj in da ne ma-
ra, da bi se pogajanja vršila v 
Estoniji . Kot vzrok se navaja, 

Tel. Central 35 9G W 

Gramofonske 
Plošče 

zahtevajte 
novi cenik 

Velika 
zaloga 
ur in 

zlatnine. 

Wm. 
Sitter 

5805 ST. CLAIR 
AVENUE 

Cleveland, O. 

Ustav / te s e 
pri tej uri in 
ste na pra-

vem prostoru 

O R . Ž U P N I K g g g f 
SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK — DENTIST 

(Nad Grdinovo trgovino.) 

Odprto od 8. 
zjutraj do 8:30 

zvečer. 

Odprto ob ne-
deljah od 9 - 1 2 

dopoldne. 

JJgpKot vplačilo vzprejmem tudi Liberty bonde.^ggjj 
6127 ST. CLAIR AVE. , CLEVELAND, 
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| Vsaka oseba, kateri sem popravljal zobe 
i ® zapusti moj urad z najbolj popolno izdelanim modernim zobozdrav-

niškim delom v svojih ustih. Rabljeni so bili najboljši materiiali. 
in vse delo je POPOLNO do vsake naimenjše podrobnosti — drusra-
če bi jih jaz ne dejal v usta, temveč bi jih še enkrat prenaredil. — 
To vam jamčim! 

THE LA BEHR DRUG CO. 
67TH ST. & ST. CLAIR AVE. 

Zanesljiva trgovina 
kjer se govori 

VAŠ LASTEN JEZIK. 
Najboljša postrežba vam j e jamčena. 

Lepa izbirka Velikonočnih parfumov. 
Slovenska lekarna in Poljska Apoteka. 

Cenieni doktor Albert Ivnik:— 
V dolžnost si štejem, da se vam 

zahvalim, zakaj sedaj sem prepričan, 
da ie vaš način zdravljenja neprekos-
liiv. 

Po mojem lastnem prepričanju sem 
sprevidel, toliko, da moje nose, ka-
tere so bile vedno zelo utrujene, so 
zopet postale lahke, kot nikoli preje. 

Torej cenjenim rojakom pa zelo 
priporočam, posebno tistim, ki išče-
jo kake zdravniške pomoči, naj se z 
zaupanjem obrnejo na doktorja ICiro-
praktike Alberta Ivnik-a na 550G St. 
Clair Ave., ker prepričan sem. da 
ako vam še ni nikdo pomagal, on vam 
bode gotovo. Poskusite, edino to j 
vas bode prepričalo, 

j • m j. •• i »-i • Doktor, to lahko priobčite v list 
da je Estonija kršila- svojo p o - ? a k o v a s 1e v o l i a > 

godbo s Poljsko, ko j e sklenila 
mir s sovjetsko Rusijo. 

O 
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NAJVEČJI IN NAJMODERNEJŠE UREJEN SLOVENSKI POGREBNI F 
ZAVOD V AMERIKI. 

OLJNI VRELEC NAJDEN. 

Urbana, O., 2. aprila. — Na 
farmi Grif f i ths Foxa so našli 
nov oljni vrelec, katerega olje 
pa ni najboljše vrste, ker ne vse 
buje nič gasolina in zelo malo 
kerosina. 

STANJE ZOB VLADA ZDRAVJE. 
X-ŽARKI so prikazali dejstvo da 

veliko revmatizma. bolezni v želodcu 
in ledvicah, na srcu. tuberkuloze in 
protina, povzročijo slabe zobe. 

Vi s svojim zdravjem zelo krivično 
postopate, in kazite vašo osebnost, s 
tem. da zanemarjate svoje zobe. 

Pulenje zob brez bolečine. Plin 
in oxygen. 

Uradne ure od 9. dop. do 12. Od 
1. do 5. pop. Odprto ob torkih, pet-
kih zvečer do 7:30. Druge ure po do-, 
govoru. Zaprto ob sredah popoldne.' 
Tel. Bell. Rosedale 2377. Govorimo 

slovensko. 

DR. FRANCIS L. KENNEDY 
Dentist—Zobozdravnik 

5402 Superior Ave. vogal E. 55th St. 
Suite 8 CLEVELAND, O. 

Dr. H. MEHLING 
ZOBOZDRAVNIK 

2209 Ontario St. En block od Market House 
Vogal Huron Rd. Cleveland. O "Pri Veliki Uri" 

Odprto zvečer in ob nedeljah dopoldne. 
("Mi govorimo vaš jezik",) 
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POSEBNA VELIKONOČNA b* 
IN BIRMANSKA 

D A R I L A 
Največja zaloga 

ZLATNINE, BISEROV IN UR o 
na vzhodni strani mesta. 

5372 St. Clair Ave. 
ODPRTO VSAK VEČER. 

HIŠE, FARME IN ZEMLJIŠČA 
Na prodaj so izborne hiše v 

C'ollinwoodu za trgovine in sta-
novanja. 

Nova hiša, 10 oseb za dve dru 
žini, vse moderne naprave; me-
sečna najemnina $75.00; zemlji-
šče meri 40x120. Cena samo 
$8500.00 ker odhaja gospodar v 
staro domovino. 

Hiša 9 sob za dve držini; zem-
ljišče meri 40x140; cena $4500, 
v gotovini $1.000. 

Farme vseh velikosti v bljiži-
ni Painesville se prodajo ali za-
menjajo za vaše posestvo v me-
stu ako želite. 

Za natančna pojasnila se obr-
nite na 

KRALL & STAKICH 
15813 Waterloo Rd. vogal 160. 
ceste. 78—80 * * 

HIŠE NAPRODAJ! 
Na prodaj so dve hiši, ena za 

eno in druga za dve družini. Ga-
raž za vsako družino posebej. 
Hiše so nove ; mestna voda, e-
lektrična razsvetljava, furnez, 
kopalne sobe. Proda se po niz-
ki ceni. 

Za podrobnosti se zglasite pri 
ANTON BARBARIC, 

6301 St. Clair Ave. 
ali pokličite po telefonu: Bell: 
Rosedale 2548—'W. Cuy. Prin-
ceton 2162—R. 76-79 

AVTOMOBILI ZA KRSTE. POROKE IN POGREBE. 
Posebnost je naš bolniški voz. ki .ie eden najlepše opremljenih. 
Nas lahko pokličete ponoči ali podnevi. 
Za one, ki nimajo prostora za mrtvaški oder. imamo nalašč za to 

pripravljeno kapelico. 
Z a k r a j š e k & K a u s e k 

oozrebniki in embalmerii 
1105 Norwood Rd.. N. E. 

Nasproti slovenske cerkve sv. Vida. 
Cleveland. O. 

'Telefon: O. S. Princeton 1735 Bell Rosedale 4983 

S poštovanjem 

Vaš udani 
FRANK PREVEČ. 

964 Addi3on Rd. Cleveland. Ohio. 

RABIMO---ŽENSKE. v 

Ženske za čistenje; modema tovarna. Stal-
no delo. 44 ur na teden. Plača $17.00. 

THE RICHMAN BROS. CO. 
1600 East 55th Str. 

I)R. L. E. SIEGELSTEIN 
Zdravljenje krvnih in kroničnih bolezni je naša specijaliteta. 
308 Permanent Bldg. 746 Euclid ave. vogal E. <Hh St. 

Uradne ure v pisarni: od 9. z jutraj do 4. popol. od 7. ure 
do 8. zvečer. Ob nedeljah od 10. do 12. opoldne. 

Pomladansko veselico s plesom 
ki j o prirede 

II SLOV. DOMA 
V COLLINWOODU, O. 

na Velikonočno nedeljo 4. aprila 1920 
V LASTNIH PROSTORIH. 

Ker je ravno minulo eno leto, odkar se j e začelo gra-
diti to potrebno Stavbo, zato se tembolj vse pripravlja, 
da se bo ob času obletnice, zadovoljilo slavno' občinstvo 
z vsakovrstno zabavo in okrepčilom. Poskočni komadi 
godbe, petje, licitacija itd. bo dalo dovolj zabave vsake-
mu, da se bo počutil bol je nego doma. Ob tej priliki se 
bo tudi izžrebalo srečko za moško obleko. Zatorej vabi-
mo vse rojake iz Collinwooda in oklice, da nas posetijo 
v polnem številu. 

ZAČETEK OB 3. URI POPOLDNE. 

Vstoonice 50c za osebo. 
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H KER JE ZOPET DOBA ZA NAKUPOVANJE SPOMLADNEGA 
in letnefra blaea, opozarjam vse rojake na našo trgovino z obuvali. 
Mi imamo v zalogi svetovno znane Speedwell čevlje za moške in 
fante, svetovno znane Braun čevlje za ženske, dečke in deklice, in 
svetovno znane, neprekosljive trpežnosti Endicott Johnson, katere 
imamo vseh velikosti. 

Nadalje imamo veliko zalogo spodnjega oblačila in nogavic: ve-
liko zalogo moških in deških hlač vseh velikosti. Imamo tudi lepe 
obleke za dečke in deklice; veliko izbiro belih bluz; veliko zalogo 
blaga na jarde itd. itd. 

Pri današnji draginji je dolžnost vsake slovenske g-ospodinje 
gledati pri nakupu blaga na vsak cent. Zatorej vam svetujem, oglej-
te si cene v velikih trgovinah in oglejte si naše cene in prepričali 
s? boste, da so naše cene veliko bolj zmerne nego drugje. Naša po-
sebnost je, da vsakemu postrežemo po njegovi lastni volji. Zatorei 
rojaki., ne prezrite domače trgovine. Za obilen poset se toplo pri-
poroča 

J. BOBNAR, 
15300 WATERLOO RD. in Calcutta Ave. 

Collinwood, Ohio. 
H m 
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LIBERTY BONDI IN VOJ 
NO VARČEVALNE 

ZNAMKE. 

Prodajte sedaj. Mi plačamo 
v gotovini takoj .Simon, zaneslji-
vi prekupčevalec, soba 216 Len 
noxBldg.,, drugo nadstropje. 
Vzemite vzpejačo. Vogal deve-
ta cesta in Eucli dave., nad Sin 
ger Sewing Machine Co. Odpr-
to do 6. ure zvečer. S 

NAZNANILO. 

u 

ROJAKI! 

Bodite svoji gospodarji, ka-
kor sem jaz in že več Slovencev 
j e v okolici. Kupite si farme in 
zadovoljni bodete kakor sem jaz. 
Tukaj j e več farm na prodaj, 
velike in majhne. Zemlja j e ro-
dovitna in dobra voda. Prodajo 
se na lahka odplačila. Pridite 
in si oglejte ali pa mi pišite za 
nadaljna pojasnila. 

MIKE LUKNAR, 
R. F. D. 2., Rock Creek, Ohio. 
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NAZNANILO. 
Cenjeno občinstvo! Društvo Ju-

goslav Camp št. 293 Woodmen of 
the World bo sprejemalo nov& člane 
brez vsake vstopnine do prvega ma-
ja. V društvo se sprejema člane od 
16 do 52 leta. Seje se vršijo, vsako 
prvo in tretjo nedeljo v mesecu in 
sicer dopoldne v John Grdinovi dvo-
rani. Vsa pojasnila dobite pri dr. 
tajniku WM. CANDON, 

6305 Glass Ave. 

D o u b l e Eagle Bottling 
Works 

ZIMA JE NA POTU PROTI SEVERU IN KMALU SE VRNE MED NAS 
POMLAD IN Z NJO LEPI IN GORKI DNEVI. 
KO PRITISKA VROČINA in narašča naša žeja, ali se nam ne zdi dobro ako 
imamo pri rokah steklenico hladilne pijače! 
VAŠ DOBRO ZNANI ROJAK izdeluje najboljše in raznovrstne mehke pija 
če — pijače, kakoršne si zaželi vsak izmed nas. 
RAZNA DRUŠTVA delajo že sedaj načrte za veselice in izlete, katere bodo 
priredili čez to poletje in radi tega se cenjenim društvom že sedaj priporo-
čam za naročila. 
PRI MENI DOBITE ZA ISTI DENAR, KATEREGA PLACATE DRUGOD 
BOLJŠE BLAGO IN TOCNEJŠO POSTREŽBO. 

Rabite moje izdelke, ki so narejeni iz sadnega soka 
in najboljši v Llevelandu. 

John Potokar 
6517 St. Clair Ave. 
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AVTORIZIRAN KAPITAL $500.000.00 

SLOVENSKO S T A V B I N S K O IN 
P O S O J I L N O DRUŠTVO 

6313 ST. CLAIR AVENUE 6313 
— Plačuje 5 % obresti. — 

Najboljši čas. da vložite svoj denar v napredno 
slovensko podjetje. 

Denar je varen, dvigniti j*a morete vsak dan. 
Zavod je pod strogim državnim nadzorstvom. 
Uradujemo tudi zvečer, ko imate čas in pogovo-

riti se morete v svojem materinem jeziku. 
Kadar prodajate, ali kupujete posestva, oglasite 

se pri -nas za svet. 
Vlagajte svoj denar tam, kjer boste lahko dobili 

pomoč v slučaju podpore. Naš zavod je za slovenske 
in hrvatske delavce — od njih tudi pričakujemo so-
delovanja. 

SLOVENSKO STAVBINSKO 
DRUŠTVO. 

& POSOJILNO 

r - 01 2 ^ 5 % 

Članom dr. L. N. Tolstoj, št. 
26. SSPZ se naznanja, da se po 
bira izvanredna naklada po 50c 
na prihodnji seji 4. aprila. Na-
klada je razpisana iz glavnega 
urada ter bi bila morala biti pla-
čana že na zadnji seji, ker pa 
sem dobil obvestilo prepozno, se 
bode pobiralo na prihodnji se-
ji. Vsak član naj to upošteva 
in plača naklado na seji ali pa 
pri tajniku na domu. 

John Bohinc, ta j. 

m ES 

I CENJENEMU OBČINSTVU. 
Naznanjam, da smo popolnoma preskrblje-

ni z različnim ter zelo krasnim spomladanskim 
blagom, tako, da nam je mogoče postreči vam 
po vašem lastnem okusu. 
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Posebno lepa zaloga oblek za otroke, dečke 
in deklice, fante in dekleta bo prav gotovo vsa-
kemu zelo ugajala. Pri nas se dobi tudi razno 
vrstno drugo blago. Vedno smo se potrudili, 
da vam postrežemo v najboljšo zadovoljil ost, 
istotako bomo storili še nadalje. 
V E S E L E VELIKONOČNE P R A Z N I K E V A M ŽELI 

ANTON GUBANC 
16717 WATERLOO ROAD. 

" 

BARVE, LAKI IN OLJE. 
Pozor rojaki!' Imate priliko naro-

čiti vsakovrstne barve &a hišo, zno-
traj in zunaj, po tovarniških cenah. 
Družba, katero jaz zastopam, izdela-
jo že mnogo let različne barve,kater« 
potrebujete za vašo hišo. (Dobite n»e-
šane barve, ali pa lead in olje). Akt 
hočete naročiti, pišite ali pa pridite 
osebno k meni. 

PURITAN OIL & PAINT CO. 
FRANK GLAVICH, 

1531 E. 70th St. 
zastopnik. Pisma naslovite di-
rektno na mene, ali pa na družbo 

ST. CLAIR MUSIC 
HOUSE 

Kupite vašo Victorolo, klavir 
ali katerikoli drug muzikaličen 

inštrument pri nas in si 
PRIHRANITE 50 

ODSTOTKOV. 
Mi tudi podučujemo vse 

inštrumente. 

6532 St. Clair Ave. 
Prospect 242C Central 176« 

The 

F.W. Zimmerman Co. 
splošni prevažale! 

Pripeljemo in postavim« na pro-
stor blagajne, stroje, pohištvo sa-
pokamo, odpošljemo ali shranimo. 

3 4 0 0 S t C l a i r A v e . 
C L E V E L A N D O 

O'NEIL & WHITEHEAD 

E L E K T R I Č N I 
K O N T R A K T O R J i 

Napeljava žice v hišo i« 
popravila. 

15606 Waterloo Rd. 
3S3 Cleveland, O. Tel. Wood 


